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B cratbe u3ydaroTcst BOIpochl aJeKBaTHOW Mepeaayu aHTPONOMOP(HBIX MOHATUN B
IIpoLecce NMepeBoJia ¢ aHMNIMUCKOrO Ha PYCCKUM A3BIK. AHAIU3UPYIOTCSI IPUMEPHI XYH0XKeE-
CTBEHHOI'O TEKCTa OPUIMHAJA U TEKCTa NepeBoaa. KOMMEHTUPYIOTCS pelIeHs IEpEBOAYN-
Ka B OTHOLICHUU NPUMEHEHHsI CIIOCOO0B NMpeoOpa3oBaHus aHTPOIOMOP(HBIX elnHULl. Bbl-
SBIISTIOTCSL 0OCOOCHHOCTH BOCCO3JIaHMsI 00pa30B aHTPOIIOMOp(H3Ma B MEPEBOJIHOM IIPOH3BE-
JCHUM.
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The scientific paper deals with some issues of translating anthropomorphic characters
from English into Russian. Various methods of interpretation are being studied and
analyzed in the paper. Translators’ decisions and the realisation of author’s intention are
commented on.
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AHTponoMOpdHBIE TEPOU XYI0KECTBEHHOTO MPOU3BEICHUSI OTPAKAIOT
00BEKTHBHYIO PEabHOCTh AMOXH U MHUPOBO33PEHHE 11€JI0T0 Hapoja. AHTpPO-
noMopdusM Kak dusocodckasi, TuTepaTypHasi U JUHIBUCTUUECKAsT KaTETOPUs
MPUCYTCTBYET B CO3ZHAHWU HAIIMU M (QYHKIIMOHUPYET B KYJIHTYPHO-SI3bIKOBOM
Hacneauu [1, €. 275]. Beipaxenue anTpornoMopdusMa uepes s3bIKOBbIe Pop-
MBI U XYJI0KECTBCHHYI0 UHTEPIPETAIINIO BO3MOXKHO B YCIOBUSX aJI€KBATHOTO
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nmepeBoja aHTPOMOMOP(MHBIX 00pa3oB C OJHOTO S3bIKAa Ha JAPYTOH SI3BIK
[2, c. 51].

N306pa3uth aHTponoMOp(HBIN MEpCOHAX W TepenaTh ero (QyHKIUU B
WHOSI3BIYHON KYJIBTYpE, IPH 3TOM COXPAaHWB BHYTPEHHIOI M BHEIIHIOWO (op-
My oOpa3a OpHUTMHajga, MOKHO 4epe3 JIEKCUKO-CTUIUCTUYECKUE U JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUE CHOCOOBI BOIUIOIICHUS] MEPCOHAXa B MHOM KOHTEKCTHOM
OKpYXeHUHU. Peanuzanus MHTEHIIMU aBTOpa OpUTHHAJIa B HOBOW JIMTEpaATyp-
HOM TpaJulUU U KyJbTYpE MPOUCXOAUT OJarojaps CyliecCTBOBAHUIO TOHKOU
XYJI0’)KECTBEHHOM MaTepuM MepeBOJia U HAIMYMUIO HEIOBTOPUMOMU S3BIKOBOM
cyOcTaHIMK TekcTa [3, C. 246].

Lenps paboThI 3aKiII04aETCS B BBISIBIICHUM aJIEKBATHBIX CIIOCOOOB Mepe/a-
YU aHTPOTIOMOP(PHBIX MEPCOHAXKEN B MEPEBOJTHOM XYI0KECTBEHHOM TEKCTE.

AKTYaJIbHOCTh UCCJIEIOBAHUSI COCTOUT B HEOOXOJIUMOCTH U3YUYCHHUS Tie-
pPEBOIUECKUX TPEOOpa30BaHUM B MPOIECCE BOCCO3/IAHUSI AaHTPOMOMOP(HBIX
00pa3oB U B 11€71€CO00Pa3HOCTH aHAIN3a UHHOBAIIMOHHBIX PEIICHUN MMEePEeBO/I-
qHKa.

HoBu3Ha nccnegoBanus onpenesneHa TeM, 4YTO aHTPONOMOP(HbIE €UHU-
bl XYyJIOKECTBEHHOTO TEKCTa aHAIM3UPYIOTCS TOJI KOHTPACTHUBHBIM YIJIOM
3peHus B 00JIACTH JIUTEPATYPOBEACHUS U TIepeBoioBeieHUs. KOHTpacTUBHBIN
aHaJIN3 CIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO JIMHTBUCTUYECKOTO W JINTEPATYPHOTO
B3TJIsi71a HA BOTIPOCHI IEPEBOIa aHTPONOMOP(MHBIX MTEPCOHAKEH.

Meronamu uccaeI0BaHUs SBIISIOTCS COMOCTABUTEIBHBIM aHAIN3 TEKCTa
OpUTHHaNa W TEKCTa MEPEeBOJIa, OMHCATENbHBIA aHaJN3 €IUHUI] TIepeBOIa U
METOJ, KOHTEKCTYyaJIbHOTO aHaJn3a.

[IpakTHyeckass U TeopeTUyeckass 3HAUMMOCTh pabOThI 3aKJIHOYAIOTCS B
TOM, YTO PE€3yJIbTaThl UCCIEAOBAHUS MOTYT OBITh UCIIOJb30BaHbl B TEOPUU U
MPaKTUKE XYI0KECTBEHHOTO TEpPEeBOJia, B 00JACTU KOHTPACTUBHOM JIMHTBH-
CTHUKH U CPAaBHUTEJILHOTO JINTEPATYPOBEIACHUS.

JIutepatypHasi maHopaMa MNEPEBOJHOTO XYJI0>KECTBEHHOTO MpPOU3BEE-
HUSI PACKPBIBAETCSI CKBO3b 3aBYyAJIMPOBAHHBIE KOHTEKCTHBIC (DOPMBI MEPEBBI-
paxeHus: o6pa3oB anTponomopduzma. Hampumep, B KOMITO3HUIIMHM XYJI0XKE-
CTBEHHOTO TEKCTa aBTOPCKOM cka3zku O. Yalnga NpUCYTCTBYIOT 3JEMEHTHI
Metadopsl, nepcoHnUKAUU 1 aHTporioMopdu3saru noustuit [4, ¢. 200].

PaccmoTpum HEkOTOpbIE BapuaHThl aHTPOTIOMOP(PU3UPOBAHHBIX MEPCO-
Ha)Xe! ¥ U3y4UM CIIOCOOBI IEPEBO/IA C AHTIIMHCKOTO HA PYCCKUM S3BIK.

B mpomssenenun «Comnoserr u Po3ay antponomopdusiii Conoseii (The
Nightingale) BeicTymaer B posu TiaBHOTO Teposi ckasku. Conosell THOOHUT
IOHOIIIY-CTYJICHTa U TOTOB MOKEPTBOBATh CBOEH >KU3HBIO Pay CUHACTHS CTY-
JIeHTa, KOTOPBhIH, B CBOIO Ouepeilb, BIOOJIEH B J0ouky mpodeccopa. Conoset
IIEHON CBOEH >KU3HU MPOOYXKIAeT 3aMEepIIyI0 anyio Po3y B 3UMHIOIO CTYXKY.
Komrounii, xonoaueiit U Oecrnomaaubiii mun nponsaet cepaie Conosvbs B TOT
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MOMEHT, korjga Conogeti TOET CBOIO NOCIEIHIOI IMECHIO O OE€3rpaHU4YHOM,
KEPTBEHHOM, OECKOPBICTHON U UCKpEHHEH JI1068U.

3aMpIcesl aBTOpa CKa3Ké 3aKIIOYaeTCsl B OJNMIETBOpeHUU [Imuysl, B
oxuBiiecHnn Po3bi M B HajaeleHuu obpasza boavuoti JIo66u criocOOHOCTHIO
KUTh B cepAle KpoxoTHoH nramku. O. Yainn co3gaer o0pas3bl B BATHEBATOM
CTWJIMCTHUYECKOW CTPYKType TekcTa, Haaensss o6pa3 Conosva (The
Nightingale) >xeHckuMu XapaKTepUCTHKaMU U CBOMCTBaMH. B mpowusBencHuM
[ITuma HajeneHa )KeHCKOM aymon 1 00J1agaeT MHOTOJIMKON, TOHKOW U MHOTO-
IpaHHOM JKeHCTBEeHHOCThIO. Costosell ioeT paau Jloosu. ‘She sang first of the
birth of love in the heart of a boy and a girl. ...she sang of the birth of passion
in the soul of a man and a maid’ [5, c. 23].

[TepeBoguuk M. biiaroBenieHckass IPOHUKAET B CO3HAHUE aBTOpPA U BOC-
co3maer o0pa3 B JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM IMPOCTPAHCTBE TEKCTa CKBO3b
MPU3MY  AMOITMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOTO  COCTOSIHUSA M KYJIBTYpPHO-
HAIMOHAIIBHOTO N0CTOsIHUA. Tak, B mepeBojie M. brnaroBemeHckou mosiBiseT-
cs apyroit 006pa3 Conogvsi ¢ MyKCKUMU KauecTBaMu U PpyHKuusMU. Hopmbl
SI3bIKA TIEPEBO/A AUKTYIOT aBTOPY YCJIOBHS BBIOOpA B MOJB3Y T€HICPHOW 3a-
MEHBI B TMPOIECCE BOCCO3JaHHUs Oo0pa3a B WHOS3BIYHOW CTPYKTYpE TEKCTa.
«Cnepsea on nen 0 mom, Kak NpoKpaowvleaemcsi 110008b & cepoye Maibyuka u
0€BOUKUY. «...OH Nejl 0 3aAPOAHCOeHUU CIMPACMU 8 OYULe MYHCUUHBL U 0e8YULKILY
[5, c. 23].

B texcte mepeBona A. ['ajuib MpUCYTCTBYET HOBATOPCKOE PEIICHUE IO
cpaBHEHMIO ¢ nepeBoaoM M. bnarosemieHckoi. A. ['aninb coxpaHsieT reHaep-
HBIM MIPU3HAK 00pa3a OpUTHHANIa U BRIOUPAET B KAYECTBE €IMHMIIBI TIEPEBOJIA
yMEHbLIUTENbHO-acKaTenbHoe cyul. Conogywixa, Haaenss o0pa3 KEHCKUM
obskoM. «OHa cnena o poxcoenuu Jlo6su 6 cepoyax 1oHOUU U 0e8VUIKU ... »
[6, c. 38].

B urore nccnenoBanus, AemaeM BBIBOJ O TOM, UTO peaTn3ariisa HHTCHITUN
aBTOpa MPOUCXOAUT OJlaroaaps afanTaiy KauyecTB aHTPONoMOppHOTro obpa-
3a W KOMIeHcaruu ero (Gopwmel. JIJisi BOIUTOMICHHS WAEH aBTOpa OpWUTHHAIA
MEPEBOIYMK CO3/IAET XYJI0KECTBEHHYIO aTMoc(depy, KoTopasi O3BOJISIET pac-
KPBITh HAI[MOHAJIbHBIN 00pa3 B KYJbTYPHO-S3LIKOBOM MPOCTPAHCTBE TMepe-
BOJHOTO MpOU3BeNeHUsA. B mepeBoiax nepesaercsi CyuHOCTh OPUTHUHAIBHOTO
oOpaza, u o0pa3 OpurHHaIa CTAHOBHUTCS OJIM3KUM YHTATENIO U MPU STOM HE
BCTYMaeT B PAa3HOTIACHUS C TPEICTABICHUSAMH WHOS3BIYHOTO YHUTATEINsI 00 aH-
TporiomoppHOM obOpaze. OxyxoTBOpEeHHass pyka MEPEeBOAUMKA CO3JACT U BO-
TUTOIACT B MPOM3BEICHUNA aHTPOTIOMOPGHYIO PEabHOCTh MOCPEACTBOM TEH-
JIEPHOW 3aMEHBI WM MPeoOpa30OBaHMM, CBSI3aHHBIX C COXpAaHEHUEM CAMHUIIBI,
B TOM YHCJIE C TIOMOIIbI0 KOMITEHCAIIMH U ajanTanuu odpasa.

AHTponoMoppu3M MOpakaeT CBOEH KPACOTON U U3SIIIIHOCTHIO S3BIKOBOM
dopMbl. AHTpOITIOMOp(HU3M HaJENIEH KYJIbTYpHON HIACHTHYHOCTBHIO, KOTOpas
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PACKpBIBAETCSA B KOHTEKCTE JIMTEPATyPHO-IIEPEBOAYECKOIO aHAIM3a XyHOXKe-
CTBEHHOTO TMpPOM3BENCHUsA. AHTpOmOMOp(Has KOMMO3UIUS MPOU3BEIACHHUS
HAIIOJIHAET A3BIKOBOE IIPOCTPAHCTBO OOHOBICHHBIMU 00pa3aMy U CO3AAET HO-
BBIIl MUP, OTKPBITBIN TSI TaJbHEHIINX UCCIEAOBAHUN B 00JIaCTH CPaBHUTEIb-
HO-COIIOCTaBUTEIBHOIO A3BIKO3HAHUS, NIEPEBOJIOBEACHUS U JIMTEPATypOBEC-
HUS.
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